Realizar Mingas de caracterizacion de sitios representativos espiritualmente
para la armonizacion y conexion espiritual.

Resguardo Indigena de Kofan Santiago de Cali.

FECHA: 13/Oct/2025
Minga N°: 2.3 HORA INICIAL: | 08:00 am

HORA FINAL: | 04:00 pm
OBJETIVO: Realizar dialogo del territorio como sitio | LUGAR: Resguardo Indigena
sagrado Kofan — Corregimiento
Villacarmelo

Propdsito de la Minga.

Generar un espacio de dialogo, reflexion y orientaciéon espiritual sobre la importancia
de los sitios sagrados del territorio de origen del pueblo Cofan, reconociendo que en
ellos habitan fuerzas y energias de los tres mundos el mundo de arriba, el mundo de
abajo y el mundo del centro, donde se desarrolla la vida humana. A través de este
encuentro se busca fortalecer el entendimiento sobre el equilibrio que debe mantenerse
entre los espiritus buenos y malos, comprendiendo que todos cumplen una funcién
dentro del orden natural y espiritual del territorio.

Este dialogo permite recordar las ensefianzas de los mayores y sabedores, quienes
orientan sobre el respeto que se debe tener al ingresar o relacionarse con estos lugares
sagrados, ya que son espacios vivos que protegen la armonia del pueblo y de la
naturaleza. La minga busca, por tanto, revitalizar la conexién espiritual del pueblo Kofan
con sus raices, reforzando el sentido de cuidado, responsabilidad y reciprocidad frente
a los sitios sagrados y los espiritus que los habitan.

De esta manera, se reafirma la necesidad de caminar con equilibrio entre los tres
mundos, manteniendo la armonia espiritual que garantiza la salud del territorio, la
continuidad de los saberes ancestrales y la fuerza del pueblo Kofan como guardianes
de la vida y del conocimiento ancestral.

Orden del Dia:

1. Refrigerio
2. Saludo de bienvenida
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3. Dialogo
4. Almuerzo
5. Refrigerio

Desarrollo de la Minga:
1. Refrigerio.

El encuentro inicia con un refrigerio compartido entre los participantes, como un acto
de acercamiento comunitario. Este momento permite la preparacion espiritual y fisica
para el dialogo, fortaleciendo el sentido de unidad, reciprocidad y respeto mutuo,
principios fundamentales dentro de las mingas del pueblo Kofan. El compartir los
alimentos representa también un gesto de agradecimiento a la Madre Tierra por los
frutos que ofrece, marcando el inicio de la jornada en equilibrio y armonia.

2. Saludo de bienvenida.

El saludo de bienvenida esta a cargo del mayor William Salazar, quien abrio el espacio
con una reflexién profunda, invitando a todos los presentes a conectarse con el espiritu
del territorio y a recordar que cada palabra y cada pensamiento tienen fuerza dentro del
circulo ceremonial. Sus palabras llamaron a la unidad, al respeto por los sitios sagrados
y a la importancia de mantener la armonia con los tres mundos —el de arriba, el de
abajo y el del centro—, reafirmando que solo a través del equilibrio y el respeto se
puede conservar la vida espiritual y la fuerza del pueblo Kofan.

3. Dialogo.

La minga se llevo a cabo en un ambiente de profunda conexion espiritual, donde los
participantes, guiados por el mayor William Salazar, dialogaron sobre |la importancia de
los sitios sagrados dentro del territorio Kofan y el significado de pertenecer a los tres
mundos que conforman nuestra existencia. Desde el inicio, se sintid la energia del
territorio y la presencia de los espiritus mayores que acompafiaron el encuentro,
permitiendo que la palabra fluyera con respeto, sabiduria y equilibrio.

Durante el desarrollo de la minga, el mayor explico que para el pueblo Kofan todo el
territorio es sagrado, porque en cada espacio de la naturaleza habitan espiritus y
fuerzas que sostienen el orden del mundo. No existen lugares vacios ni sin vida; cada
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rio, montafia, arbol, piedra y ser vivo guarda una energia espiritual que cumple una
funcién dentro del equilibrio natural. Este entendimiento nace de la vision ancestral que
ensefia que los cofanes provenimos de los tres mundos, el mundo de arriba, donde
habitan los astros, las estrellas y los espiritus mayores que guian el pensamiento y la
luz del conocimiento; el mundo de abajo, donde viven las fuerzas del agua, los
guardianes del subsuelo y los espiritus de la fertilidad; y el mundo del centro, donde se
desarrolla la vida humana, punto de encuentro y equilibrio entre las otras dimensiones.

El mayor William tomo la palabra para recordar que los cofanes somos parte viva de
esa conexion sagrada y que nuestra existencia depende del respeto y la armonia con
los tres mundos. En su reflexién, explicé que cuando una persona irrespeta un sitio
sagrado, interrumpe un orden espiritual que puede traer consecuencias para el cuerpo
y el alma. Las enfermedades, los conflictos o la pérdida del equilibrio no son castigos,
sino sefiales que indican que algo se ha roto dentro del tejido espiritual del territorio.
Por eso, enfatizé6 que obedecer las recomendaciones de los mayores es fundamental,
sus orientaciones no solo son consejos, sino caminos de proteccion que mantienen la
armonia y la salud colectiva.

Durante el dialogo, el mayor compartid que los espiritus buenos acompanan y
fortalecen a quienes viven con pensamiento limpio, corazén tranquilo y respeto hacia
los demas seres, mientras que los espiritus malos aparecen cuando no se sigue la
palabra de los mayores, cuando se actlia con soberbia o se contamina el territorio. Ellos
recordaron que el yage, medicina sagrada del pueblo Cofan, ensefia a ver mas alla de
lo visible y a comprender que toda accion tiene una consecuencia espiritual. Por eso,
la ceremonia del yagé y los espacios de minga son momentos para limpiar el
pensamiento, recuperar el equilibrio y reforzar el vinculo con los tres mundos.

Los participantes expresaron su comprension y compromiso con estas ensefianzas,
reconociendo la importancia de mantener viva la relacion con el territorio y con los
espiritus que lo habitan. Se hablé sobre la necesidad de seguir fortaleciendo la
transmision de estos conocimientos a los nifios y jovenes, para que aprendan desde
pequefios el valor del respeto, la humildad y la obediencia hacia los mayores.

4. Almuerzo

Se comparte el almuerzo, reafirmando los lazos de unién y reciprocidad entre todos los
presentes.
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5. Refrigerio

El cierre de la minga se acompafia con un segundo refrigerio, como simbolo de
agradecimiento y reciprocidad entre los asistentes. Este espacio final permite compartir
impresiones, expresar palabras de cierre y reafirmar los compromisos adquiridos
durante el dialogo. Con ello, se busca dejar sembrada la semilla del respeto, la union y
la responsabilidad colectiva frente a la Casa Ceremonial del Yagé, garantizando su
continuidad como corazon espiritual del pueblo Kofan.

Apoyos pedagoégicos.
Sahumerios, plantas medicinales.

Reflexiones y Conclusiones
Reflexion.

La minga concluyd con un profundo sentimiento de gratitud, armonia y conexion
espiritual, reafirmando que el pueblo Kofan debe continuar cuidando su territorio como
un ser vivo y sagrado, en el que habitan energias y espiritus que sostienen el equilibrio
de la vida. Los participantes comprendieron que mantener la armonia espiritual no es
una tarea individual, sino una responsabilidad compartida que exige escuchar con
respeto la palabra de los sabedores, cumplir las recomendaciones de los mayores y
actuar siempre con conciencia, humildad y reciprocidad hacia la naturaleza y los tres
mundos que nos componen.

A través de este encuentro, se fortalecio la identidad cultural y espiritual del pueblo
Kofan, recordando que somos parte viva de los tres mundos: el mundo de arriba, donde
habitan los astros y los espiritus mayores; el mundo del centro, donde los seres
humanos convivimos con las demas formas de vida; y el mundo de abajo, donde
reposan las fuerzas de la tierra y el agua. Cada uno de estos mundos esta
interconectado y requiere equilibrio, respeto y cuidado para garantizar la continuidad de
la vida.

Conclusion.

Se comprendié que el verdadero bienestar nace del equilibrio espiritual y del respeto
hacia todos los espiritus que acompanan el camino. La minga y la ceremonia dejaron
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en el corazon de los participantes la ensefianza de que cuidar el territorio, escuchar la
palabra de los mayores y mantener la armonia con los tres mundos es proteger la vida
misma. Asi, el pueblo Kofan reafirma su compromiso con su medicina, su espiritualidad
y su memoria ancestral, continuando su camino en unidad, respeto y gratitud hacia la
Madre Tierra y los espiritus gue la habitan.

Delmin Maritzfi Moreno Ortiz
Dinamizadora'Resguardo Kofan
CGC: 1,151.937.363

Anexo. Lista de asistencia compuesto por dos (1) folios.
Registro fotografico minga compuesto por tres (3) folios
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